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Tirkiye Cumhuriyeti’nin Karabiik Universitesi 29/05/2007 tarihinde 5662 Sayili Kanun maddesinin
Resmi Gazetede yayimlanan 26536 Sayili Kanun altinda kurulmustur. Universite yerleskesi
Kastamonu Yolu Demir Celik Kampiisii, 78050 Kilavuzlar/Karabiik Merkez/Karabiik adresinde yer
almaktadir. Os Devlet Universitesi ul. Lenina 331, Os/Kirgizistan adresinde bulunmaktadir. Bu
anlagma, her iki iiniversitenin birinci taraf olarak yasal temsilcileri ve izin verilen atamalarini da
igererek, yasal temsilcilerini ve izin verilen atamalarini baz alinarak gerceklestirilecektir. Anlagma
dili olarak Ingilizce ve Tiirkge kullamlacaktir.

Sartlara gore:

. Evrensel bir iiniversite olmay1 hedefleyen Karabik Universitesi, insan, toplum, gevre sorunlarina

duyarli ve bu konularda ulusal ve 6zellikle uluslararas: kurumlarla ig birligi yapan bir iiniversitedir.

Os Devlet Universitesi 1939 Yilinda kurulmustur. Os Devlet Universitesinde 20 fakiilte, 3 enstitii, 4
kolej, 1 aragtirma enstitiisii, 5 lise, 2 egitim merkezi, 22 uluslararas: merkez, 10 yurt, 1 otel, 2 tip
klinigi ve ayrica Umiit dinlenme tesisi bulunmaktadir. “AVN?” otomatik sistem kullanilmaktadir. 57
laboratuvar, 3 test merkezi mevcuttur. Os Devlet Universitesi birgok uluslararas: kurulugla isbirligi
yapmaktadir: BM Kirgizistan Ofisi, USAID, Avrupa Birligi Erasmus + programi, Mevlana, Alman
DAAD programi, ACCELS, TIKA ve digerleri.

. Taraflar, bu Mutabakat Zaptina kendi niyetlerini beyan etmek ve taraflar arasinda burada yer alan

hiiktimler gergevesinde bir is birligi ve bu is birliginin temelini kurmak istemektedirler.

MUTABIK OLUNAN IS BIRLiGi ALANLARI

1. AMAC

Bu Mutabakat Zaptina konu olan taraflar, her iki iilke -de ylirtirliige giren yasalar, kurallar,
diizenlemelere ve ulusal politikalara tabi olmak kaydiyla, esitlik ve karsthkli yarar baz alinarak,

taraflar arasindaki akademik is birligini giiclendirmek, tesvik etmek ve gelistirmek icin gayret
gOsterecektir.

2. I$ BIRLIGIi ALANLARI

- Her bir taraf, kendi iilkelerindeki yasalar, kurallar, diizenlemeler ve ulusal politikalara tabi olacak
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sekilde ve asagidaki alanlarda is birligini tesvik etmek ve bu tegvik i¢in gerekli adimlar atmaya
caligacaktir.

Ogrenci degisimi ve 6zel tasarlanmis yurtdisi egitim programlarim kapsayan tiim diplomaya yonelik
olmayan akademik galismalar;

Aragtirma ve §gretim amagh akademik personel ziyaretleri ve degisimleri;

Isbirlikei aragtirma etkinlikleri;

Kiitiphane kaynaklari ve arastirma yaymlar ile sinrls olmaksizin telif hakk: olmayan bilginin
degisimi;

Miifredat gelistirmek;

Stirekli egitim ve diger egitim programlar ile ilgili is birligi;

Sempozyumlarin, uluslararas: toplantilarin, konferanslarin ve ¢alistaylari organizasyonu;

Ortak ve Cift Diploma Programlarinm gelistirilmesi;

Ogrencilerin staj programlarinin diizenlenmesi;
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3. FINANSAL DUZENLEMELER

. Bu Mutabakat Zapt, taraflar tizerinde herhangi bir mali ytiktimliilitkk dogurmaz.

Her bir taraf, bu Mutabakat Zapt: bagli olan konularda kendi maliyet ve masraflarini tistlenir,

4. MUTABAKAT ZAPTI’NIN ETKILER]

Bu Mutabakat Zapu, sadece taraflarin niyetlerinin birer kaydim teskil etmekte olup. bunlar hicbir
sekilde ulusal veya uluslararasi kanunlar ¢ergevesinde ytiktimliiliikler olusturmamakta veya
yaratmamakta, bunlari olusturma veya varatmama maksad: icermemektedir: hukuki bir stire¢
olusturmamakla birlikte agik veya zimni herhangi bir hukuki baglayici veya yaptirimer ytikiimliiliik
olusturmamaktadar.

5. TEMSILCILIGIN OLMAMASI

Burada yer alan higbir sey, taraflar arasmda herhangi bir ortak girisim ortakligi veya resmi ticari
organizasyon olarak kurulmayacak veya taraflardan birini digerinin temsilcisi olarak teskil
edilmesine firsat vermeyecektir.

6. YURURLUGE GIRME, SURE VE FESIiH

Bu Mutabakat Zapti, imzalama tarihinde ytrrliige girecek ve alti (6) yillik bir siire icin yurtirliikte
kalacaktir.

Bu Mutabakat Zapti, taraflarca yazili olarak mutabakata vanildifinda ve mutabakat siiresi
doldugunda. taraflarca belirlenen siire kadar yeniden uzatilabilir.

Her bir Taraf, bu Mutabakat Zaptiny, diger tarafa bu niyetin 60 giinii boyunca yazili olarak bildirmek
suretiyle leshedebilir,

7. FIKRI MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI

Fikri milkiyet haklarmmn korunmasi, taraflarin ilgili ulusal yasalarina, kurallarina ve
diizenlemelerine ve her iki tarafin imzaladigi diger uluslararas: anlasmaya uygun olarak
uygulanacaktir.

Herhangi bir tarafin herhangi bir yaym, belge ve / veya aragtirmasi, isim, logo ve / veya resmi
ambleminin kullanilmasi, taraflardan birinin énceden yazili izni alinmaksizin yasaktur.

Yukaridaki 1. paragraftaki maddelere ek olarak, herhangi bir teknolojik gelisme ve bu amacla
yapilan herhangi bir iirtin ve hizmet gelistirme ile ilgili fikri miilkiyet haklari:

I Taraflar ortaklasa veya taraflarin ortak faaliyet gayretiyle elde edilen arastirma sonuglarinin
karsilikh - olarak  tzerinde anlasmaya varlan kosullara uygun olarak taraflarn kargilikl
miilkiyetindedir; Ve

ii. Tarafin tek bagina veya ayri ayri veya tarafin tamamen ve ayri bir gayretle clde ettigi arastirma
sonuglari, yalnizca ilgili tarafi baglamaktadir.
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8. GIZLILIK-MAHREMIYET

. Her bir taraf, isbu Mutabakat Zaptinin uygulanmas siiresince diger taraf¢a alinan veya tedarik edilen

belge, bilgi ve diger verilerin gizlilik ve mahremiyetini ve bu Mutabakat Zapt1 uyarinca yapilan diger
anlagmalar1 dikkate almay1 ve gézlemlemeyi taahhiit etmelidir.

Yukaridaki 1. paragrafin amaglar dogrultusunda, bu belgeler, bilgiler ve veriler, bir tarafin (teklif
veren taraf) ylrlitmenin baglamasindan 6nce veya sonrasinda diger tarafa (kabul eden taraf)
agikladigr herhangi bir belge, bilgi ve verileri igermektedir. Bu mutabakat Zaptiin uygulanmaya
girmesiyle, teknik, is, pazarlama, politika, uzman teknik bilgi, planlama, proje ydnetimi ve diger
dokiimanlar, bilgi, veri ve / veya herhangi bir formdaki ¢6ziimlerin ,bunlarla sinirh kalmayan ,bir
belge- bilgi veya verilerin yazili olarak veya gizli olarak nitelendirilen veya kabul eden tarafin bilgisi
dahilinde olmasi veya dogasi geregi sozlii olarak verildiginde kendine 6zgii kosullar altinda
oldugunu belirtir.

Taraflar, isbu Mutabakat Zaptinin sona ermesine ragmen arasindaki baglayici niteliklerin devam
etmesi konusunda murakiptir.

9. ASKIYA ALMA-DURDURMA

Her bir taraf, ulusal giivenlik, ulusal ¢ikar, kamu diizeni veya kamu saglifi nedenleriyle bu
Mutabakat Zaptinin uygulanmasinin gegici olarak veya kismen askiya alinma hakkini sakli
tutmaktadir; bu askiya alma, Anlagsma Zaptini ylirtirliige girdigi an itibari ve hemen sonrasi i¢in diger
tarafin verilen diplomatik kanallar araciligiyla derhal yiiriirliige girecektir.

10. UYUSMAZLIKLARIN COZUMLENMESI

[sbu Mutabakat Zaptinin hitkiimlerinin herhangi birinin yorumlanmasi ve/veya yiirlirliige girmesi
ve/veya uygulanmasi ile ilgili taraflar arasindaki herhangi bir fark veya uyusmazlik olmasi halinde
herhangi bir {i¢lincli tarafa veya uluslararasi mahkemeye basvurmadan diplomatik yollarla taraflar
arasinda karsilikli istisare ve/veya miizakereler yoluyla dostane bir sekilde halledecektir.

11. BILDIRIM

Bu Mutabakat Zapt1 uyarinca yapilan herhangi bir iletisim Ingilizce dilinde yazili olacak ve duruma
gore kayith posta ile adrese teslim edilecek veya Karabiik Universitesi ve Osh Devlet Universitesi
clektronik posta adresine veya faks numarasina gonderilecektir, aksi belirtilmedikge, her iki taraf da
goéndereni bilgilendirebilir ve usuliine uygun olarak kabul edilen adres veya elektronik posta
adresinde veya faks numarasinda aliciya teslim edildiginde usuliine uygun olarak verilmis veya
teslim edilmis sayilir.



Karabiik Universitesi Os Devlet Universitesi T

Karabiik Universitesi Demir Celik Kamptisti Os Devlet Universitesi

Kilavuzlar Kéyii Ote Karsi Universite Kampiisii Merkez 714000 Kirgizistan Cumbhuriyeti, c. Os, Lenin, Str.
I<a1’f1bU1( 331 Tel .: +996 3222 22273, +996 3222 20997
Tel: +90 370 444 0 478 Faks: (03222) 57558

Fax: +90 370 4189407
E-posta: iletisim@karabuk.edu.tr
Web: www.karabuk.edu.tr

e-posta: oshsu.oms@gmail.com
web sitesi: www.oshsu.kg

Yukaridaki kayit, Karabiik Universitesi ile Os Devlet Universitesi arasindaki belirtilen konulardaki karsihikli
uzlagmalar1 temsil etmektedir. TASDIKEN Taraflar bu Mutabakat Zaptimn (MOU) yukarida belirtilen
tarihte oldugu gibi usule gore gergeklestireceklerdir,

Bu Mutabakat Zapt iki es kopya olarak hazirlanmis olup her bir taraf her iki kurumun yetkili temsilcileri
taralindan imzalanmig bir adet kopyasina sahiptir.

KARABUK UNIVERSITEST OS DEVLET UNIVERSITES]
Prof. Dr. Refik POLAT Kudayberdi KOCOBEKOV
Rektor Gegici Rektori

Karabiik Universitesi Os Devlet Universitesi

TARIH:40. 182039, TARIH: {0 \37019
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Karabuk University, Turkey, is built according to the 26536 law published in official newspaper
based on law 5662 in 29/05/2007 year. Karabuk University, Campus of Demir Chelik situated in
78050 central Karabuk. Osh State University is located in Osh, Kyrgyzstan, street Lenin 331.
This agreement is legal and carried out on the basis of authorized appointments. Agreement is

written in Turkish and English languages.
CONDITIONS

A. For the universality purpose, Karabuk University gives attention to humanitarian, society
problems, in this field it considered as University that works with national and international

organizations.

B. Osh State University was established in 1939. There are 20 faculties, 4 colleges, 1 scientific
research institute, 5 schools, 2 study instiﬁtes, 22 international institutes, 10 student’s hostel,
lhostel, 1 clinic and also there 1s Umut chmc Osh State University also uses the AVN System.
There are 57 laboratones 3 test centers. Osh state university cooperates with a lot of
international institutes and organizations such as : the UN office in Kyrgyzstan, U.S. agency for
international development (U SAID), the EU Erasmus+ program, Mevlana, DAAD (German
Academic Exchange Service), ACCELS (American Councils for international education), TIKA

(Turkish cooperation and coordination agency) and others.

C.According to decision of memorandum of understanding , parties are planned to cooperate

with each other.
COMMON PROVISIONS

1. OBJECT
Parties of Memorandum of Understanding will work, take into account laws, rules and
national policies, Memorandum is based on equality and mutual understanding, for the

development and dissemination of academic cooperation.



2. THE FIELD OF COOPERATIONS

1. Parties of Memorandum of Understanding will take into account laws, rules and national policies ,will
try to take all necessary measures to facilitate cooperation in the following areas.

2. Specially designed for\ student exchange and study abroad

Graduation programs containing all leading scientific research;

3.Academic mobility of academic staff for researches.

4. Promotion scientific cooperation and joint research in areas of mutual interests.

5. Sharing not only sources from libraries and research publications, but also information without
copyright.

6. Curriculum development.
7.Cooperation with continuing education and other education programs.

8. Organization of joint international scientific and practical forums (symposia, seminars and
conferences), as well as applying remote technologies.

9. Development of joint and double degree programs.

10. Development of academic mobility of students.

3. FINANCE MEASURES
1. Parties of Memorandum of Understanding do not assign financial responsibility.

2. Each of the parties, issues related to the memorandum by mutual agreement bears its own costs and

expenses.
4. RESULT OF MEMORANDUM

This Memorandum of Understanding reported their own aims and the Protocol does not bind
national and international laws, there is no intention to create them, and does not include legal

obligations and prohibitions.

5. ABSENCE OF REPRESENTATIVE

The Memorandum does not pursue financial gain.



6.DURATION OF THE MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

1.This agreement will take effect immediately upon sign by both parties, and it will be valid

during for 6 years.

2. If the Parties or one of the party of Memorandum of understanding at the expiration of its term

does not submit a written notice shall be prolonged for the specified time.

3.Parties can terminate through by written in 60 days.

7. PROTECTION OF INTELLECTUAL RIGHTS.

1. Intellectual rights will be carried out accordance to national laws, rules and as well as in

accordance with other international treaties.

2. The use of a logo, name, official emblem, advertisement, document or research without the

permission of one of the parties is prohibited.

3. In addition to the first point. Intellectual rights of technological developments, as well as the

development and development of cooperation:

1. The results of research in joint activities by mutual consent is considered the property

of the Parties
ii. The results of research performed by one of the Parties belong only to one of the Party.

8. CONFIDENTIALITY

1. Each of the Parties of the Memorandum of understanding must take into account the

confidentiality of the documents of one of the parties.

2. In addition to the first part. Since the entry into force of the Memorandum of understanding of
technology, marketing, policy, technical expertise, planning, project management, knowledge,
information and other documents accepted any document notification or information in writing

or in secret form or under the circumstances accepted orally will be considered in a certain order.

3. Despite the termination of the Memorandum of understanding can continue joint features.



9. TERMINATION

Each of the Party of the Memorandum of understanding for reasons of national security, national
interests and social health care may terminate for a certain time. Termination of the
Memorandum of understanding from the moment of entry into force or after some time may

occur through diplomatic channels of one of the Parties.

10. DISAGREEMENT

All disputes under this Memorandum of understanding shall be resolved through negotiations.
11. ADDITIONAL TERMS

As aresult of this Memorandum of Understanding, the completed information is written in
English and will be sent by post to a registered address or sent by e-mail or fax number to
Karabuk University and Osh State University. Upon delivery to the recipient by post, by e-mail

address or fax number is considered issued or transmitted in the proper manner.

Karabuk University Osh State University
Karabuk University, Campus of Demir Chelik | Osh State University
Kilavuzlar Koyu Ote Karshy University 723500 Kyrgyz Republic, Osh, Lenin st. 331
Central of Karabuk Tel .: +996 3222 22273, +996 3222 20997
Tel: +90 370 444 0 478 Fax: (03222) 57558
Fax: +90 370 4189407 e-mail: oshsu.oms@gmail.com
e-mail: iletisim@karabuk.edu.tr web site: www.oshsu.kg
web site: www.karabuk.edu.tr

The registration above is aimed for cooperation between Karabuk University and Osh State

University on the indicated issues.

In particular, the parties shall implement this Memorandum of Understanding (MOU)

accordingly, as indicated on the aforementioned date.




This Memorandum of Understanding is drawn up in two duplicate copies and has one copy

signed by authorized representatives of parties.

KARABUK UNIVERSITY OSH STATE UNIVERSITY
Professor, Dr. Refik Polat Kudaiberdi Kozhobekov
Rector Acting Rector

Karabuk University Osh State University

Date: (0402019 Date: 10.10 2019




